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SLOVENSCINA

ROTACIJSKI VRTALNIK

D21520

Cestitamo!

Izbrale ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih
izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je podjetje DEWALT eno najbolj zanesljivih
partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki

poveca raven izpostavijenosti
v celotnem obdobju delovanja.

Ocena stopnje izpostavijenosti
tresljajem mora vklju¢evati tudi ¢as,
ko je orodje izklopljeno ali ko je
vklju¢eno, vendar dejansko ne deluje.
To lahko znatno zmanj$a raven
izpostavijenosti v celotnem delovhem
obdobju.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi zaScitili delavca pred
ucinki tresljajev, kot so vzdrzevanje
orodja in opreme, vzdrZevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Varovalke:

Evropa Orodja z napetostjo 19 amperov
230V omrezna varovalka

Yelika Britanija Orodja z napetostjo 13 amperov, v viiéu

in Irska 230V '

D21520
Napetost Ve 230
Velika Britanija in Irska Ve 230/115
Vrste 112
Vhodna mo¢ W 710
Hitrost v prostem teku min® 0 -550
Najvecja globina vrtanja v jeklo/mehek les mm  13/40
Velikost navoja vretena vpenjalne glave  UNF  5/8" x 16
Premer objemke mm 43
Maksimalna zmogljivost vpenjalne glave  mm 13
Najvedji premer metlice za meSanje mm 140
Teza kg 3,4

Vrednosti tresljajev in hrupa (vektorska vsota treh smeri)
skladno z
EN60745-2-1:

Lea (raven zvocnega tlaka) dB(A) 91
Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 95
K (negotovosti danega zvoCnega dB(A) 3
tlaka)

Vrednost emisije tresljajev ap, = m/s? <25
Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisije tresljajev, navedena v teh
tehninih podatkih, je bila izmerjena v skladu

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN60745, in jo je mogoCe uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Podatek lahko
uporabite za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven
A tresljajev predstavija raven pri glavnih
nacinih uporabe orodja. Toda ¢e
orodje uporabljate za druge vrste
dela, z razlicnim priborom ali ¢e ga
slabo vzdrzZujete, so lahko emisije
tresljajev drugacne. To lahko znatno

Definicije: Napotki za varno
uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znaka. Preberite priro¢nik
in bodite pozorni na naslednje simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
A nevarno situacijo, ki bo povzrocila
smrt ali hude poskodbe, ce je ne
preprecite.
OPOZORILO: Pomeni morebitno
nevarno situacijo,ki bi lahko
povzrocila smrt ali resno telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.
PREVIDNOST: Pomeni potencialno
A nevarno situacijo, ki lahko
povzroc¢i manjso ali srednje resno
poskodbo, Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
vendar, Ce je ne preprecite, lahko
povzro¢i materialno Skodo.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

Opozarja na nevarnost pozZara.
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Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

ROTACIJSKI VRTALNIK
D21520

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
Tehniéni podatki v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Poleg tega so izdelki v skladu z dolo¢bami
direktiv 2004/108/ES (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU
(od 20. 4. 2016) in 2011/65/EU. Za vec informacij
se povezite s podjetiem DEWALT na naslednjem
naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil za
uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v imenu DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

27.5. 2015

>

Splosni napotki za varno

uporabo elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa
varnostna opozorila in navodila.
Neupostevanje opozoril in navodil
lahko povzrocita elektricni udar, pozar
in/ali hude telesne poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN
NAVODILA TUDI ZA UPORABO
V PRIHODNJE

Izraz "elektricno orodje" v opozorilih se nanaSa
na orodje z omreZnim napajanjem (s kablom) ali
na orodje z napajanjem z baterijami (brez kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU
a) Poskrbite, da bo delovno mesto vedno
Cisto in dobro osvetljeno. V natrpanih ali
temnih prostorih so nezgode pogostejse.
b) Naprave ne uporabljajte v eksplozivnih
obmogjih, kot na primer v bliZini
vnetljivih tekocin, plinov ali prahu. Pri

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti telesnih poskodb preberite
navodila za uporabo.

uporabi elektricnega orodja nastajajo iskre,
ki lahko zanetijo prah ali hlape.

¢) Med uporabo elektricnega orodja
otrokom in opazovalcem ni dovoljeno
biti v blizini delovnega obmogdja. Ce
vas motijo, lahko povzrocijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja
mora ustrezati vticnici. Nikoli na noben
nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji
z zaScitenim (ozemljenim) elektricnim
orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni
vtici in njim prilegajoCe se vticnice
zmanjsujejo nevarnost elektricnega udara.

b) Izogibajte se stiku telesa z ozemljenimi
povrsinami npr. cevmi, grelniki,
pecicami in hladilniki. Ce je vase telo
ozemljeno, je nevarnost elektricnega
udara vedja.

¢) Orodje zascitite proti dezju ali viagi.
Vdor vode v elektricno orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega kabla.
Kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica
iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in
premikajoc¢imi se deli orodja. Prepleteni
ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje
za elektricni udar.

e) Ko uporabljate elektricno orodje na
prostem, uporabite kabelski podaljsek,
ki je namenjen uporabi na prostem.
Uporaba ustreznega podaljska za
uporabo na prostem zmanjSuje moznost
elektricnega udara.

f) Ce se uporabi elektriénega stroja
v vlaZznem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite napravo na diferencni tok
(RCD). Uporaba naprave na diferencni tok
(RCD) zmanjSuje tveganje za elektricni
udar.

3) OSEBNA VARNOST

a) Med uporabo orodja bodite ves cas
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Le trenutek nepozornosti lahko privede do
tezkih telesnih poSkodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zascitna ocala. Zascitna
oprema, kot so zaScitne maske proti
prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zaSCita
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d)

9)

sluha ob uporabi zmanjSujejo nevarnost
telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon. Pred
priklopom na vir napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektricnega

orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na
elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse
kljuce za nastavitev orodja. Orodje

ali kljuc, ki ste ga pustili na vrtljivem
sestavnemu delu lahko povzrodi telesne
poSkodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni

drzi. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljsi nadzor
nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.

Z lasmi, obleko in rokavicami se ne
pribliZzujte premikajoc¢im se delom
orodja. Ohlapna obleka, nakit ali dolgi
lasje se lahko ujamejo v premikajoce se
dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéne naprave

za odsesavanje prahu in priprave

za zbiranje prahu zagotovite, da

bodo pravilno priklopljene in da jih
uporabljate pravilno. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjSa nevarnosti, Ki
Jih povzroéa prah.

4) UPORABA IN VZDRZEVANJE
ELEKTRICNIH ORODIJ

a)

b)

d)

Elektricnega orodja ne
preobremenjujte. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektricno
orodje bo delo

opravilo bolje in varneje s predpisano
hitrostjo in na¢inom uporabe.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Elektriéno orodje,

ki ne omogoca vklopa in izklopa je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavijanjem orodja, menjavo
orodij ali preden boste orodje odlozili,
izvlecite vtic iz vticnice. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon
elektricnega orodja po nesreci.

Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabe orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem orodja ali

s tem navodilom za uporabo. Elektricha
orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Elektricno orodje skrbno vzdrzZujte.

f

Preverite, ali so gibljivi deli pravilno
poravnani ali zviti, zlomljeni, ali

tako poskodovani, da lahko vplivajo
na pravilno delovanje elektricnega
orodja. Poskodovano elektricno
orodje popravite pred ponovno
uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih
orodij.

Rezalno orodje naj bo vedno ostro in
Cisto. Skrbno negovana rezalna orodja
z ostrimi Zaginimi listi se manj zatikajo in
so bolje vodijiva.

g) Elektricno orodje, pribor in orodje,

nastavke itd. uporabljajte v skladu

s temi navodili ob tem pa uposStevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga

bo to elektriéno orodje opravijalo. Ce
orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporo¢eno, lahko taka uporaba povzroci
poskodbe.

5) SERVIS

a) Popravila aparata prepustite samo

kvalificiranemu strokovnemu osebju,
sestavne dele pa je treba zamenjati le

z originalnimi nadomestnimi deli. To
zagotavlja varnost pri delovanju in uporabi
elektricnega orodja.

Dodatna varnostna navodila za
vrtalnike

* Pri vrtanju uporabljajte zascito za uSesa.

Izpostavijenost hrupu lahko povzroci izgubo
sluha.

Uporabljajte pomozne rocaje, ki so
priloZena orodju. Izguba nadzora nad
orodjem lahko povzroci telesne poSkodbe.

Ko opravljate dela, kjer se lahko rezalni
pripomocek dotakne skrite napeljave ali
lastnega napajalnega kabla, elektricno
orodje vedno drzite za izolirano povrsino.
Pri stiku z Zico "pod napetostjo” bodo "pod
napetostjo” tudi kovinski deli elektricnega
orodja in poSkodujejo uporabnika.

OPOZORILO: Priporo¢amo, da
uporabite stikalo na diferencni tok
z nazivnim tokom 30 mA ali man.
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Ostala tveganja

Naslednje nevarnosti so posebej znaCilne za delo
z vrtalniki:

— Poskodbe, ki nastanejo ob dotiku vrtecih se
ali vrocih delov orodja.

Kljub upoStevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— poSkodba sluha.

— nevarnost stiska prstov pri zamenjavi pribora;
— ogroZanje zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki

nastane pri delu z lesom;

— nevarnost telesnih poSkodb zaradi izvrzenih
odkruskov;

— nevarnost telesnih poSkodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne
oznake:

Preberite navodila za uporabo pred
zaCetkom dela.

LOKACIJA DATUMSKE KODE (SL. A)

Datumska koda (10), ki vsebuje tudi podatek
o letu izdelave, je odtisnjena na ohisju.

Primer:
2016 XX XX

Leto izdelave

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:
1 Rotacijski vrtalnik
1 Stranski ro¢aj
1 Lopatasti roCaj
1 Navodila za uporabo
* Prepri¢ajte se, da orodja, deli in pripomockKi
niso utrpeli poskodbe med prevozom.

* Pred zacetkom uporabe skrbno in v celoti
preberite ta navodila.

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte
elektricnega orodja ali njegovih
sestavnih delov. To lahko povzrocCi
okvaro orodja ali telesne poSkodbe.

1 Stikalo za spreminjanje hitrosti
2 Gumb za zapahnitev

3 Drsno stikalo naprej/nazaj

4 Vpenjalna glava s kljuCem

5 Stranski ro¢aj

6 Lopatasti roCaj

7 Obroc€ vpenjalne glave

8 Vpenijalni klju¢

9 Glavni rocaj

PREDVIDENA UPORABA

Profesionalni rotacijski vrtalnik D21520 je bil
konstruiran za zahtevna rotacijska vrtanja,
vrezovanje navojev in mesanje.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih
ali v prisotnosti vnetljivih tekoc€in in plinov.

Ti vrtalniki so profesionalna elektri¢na orodja.

OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem.
NeizkuSeni uporabniki naj to orodje uporabljajo
samo ob prisotnosti nadzornika.

* Majhni otroci in osebe s posebnimi
potrebami. Naprava ni namenjena uporabi
s strani otrok ali neizkuSenih oseb brez
primernega nadzora.

* lzdelka ne smejo uporabljati osebe
(vklju€éno z otroki) z zmanjsanimi fizi€nimi,
cutnimi ali umskimi sposobnostmi in osebe
s pomanjkanjem izkuSenj, znanja ali
spretnosti, ¢e jih ne nadzoruje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne
smejo biti nikoli brez nadzorstva in sami
z orodjem.

Elektri€éna varnost
Elektricni motor je zasnovan samo za eno

napetost. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni ploS¢i.
| 11 v skiadu z EN60745, zato Zica za

ozemljitev ni potrebna.

c OPOZORILO: Enote z napetostjo

Orodje DEWALT je dvojno izolirano

115 V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega
transformatorja z ozemljitvenim
zaslonom med prvotnim in
sekundarnim navitjem.

Ce je poskodovan elektriéni kabel, ga je treba
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je
na voljo pri servisu DEWALT.
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Zamenjava vti€a elektri€nega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)

Ce je treba namestiti novi elektricni vtic:

* stari vti¢ odvrzite med odpadke v skladu
S predpisi.
* prikljucite rjavo Zico na fazni prikljuc¢ek
novega vtica;
* prikljuCite modri vodnik na nevtralni
prikljucek;
OPOZORILO: Na ozemljitveni
priklju¢ek ne priklju¢ujte nobene Zice.

UpoStevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so
priloZzeni kakovostnim vticem. PriporoCena
varovalka: 13 A.

Uporaba kabelskega podaljSka

Ce je potreben kabelski podalj$ek, uporabite
odobren 3-Zilni podaljSek, primeren za dovajanje
elektrike temu orodju (glejte Tehni¢ni podatki).
Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?;
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

SESTAVLJANJE IN
NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora
biti na polozaju IZKLOP. Nehoteni
zagon naprave lahko povzrocCi
posSkodbe.

Vstavljanje in odstranjevanje
nastavka (sl. A)

* Vpenjalno glavo odprite z obracanjem obroca
vpenjalne glave (7) v nasprotno smer gibanja
urinega kazalca in vstavite steblo nastavka.

+ Klju€ vpenjalne glave vstavite (8) v vsako
luknjo ob strani vpenjalne glave in ga
obracajte v smeri gibanja urinega kazalca,
dokler ni zategnjena.

» Za odstranjevanje nastavka postopajte
v obratnem zaporedju.

Namestitev stranskega ro¢aja
(sl. A)

* Privijte stranski ro€aj (5) v eno od ustreznih
lukenj na orodju.

OPOZORILO: Vedno uporabljajte
stranski rocaj!

Namestitev lopatastega ro€aja
(sl. A)

* Privijte lopatasti ro€aj (6) v ustrezno luknjo
na hrbtni strani orodja. Bodite pozorni, ker se
lahko lopatasti ro¢aj namesti na dva razli¢na
polozaja.

OPOZORILO: Lopatasti ro¢aj
uporabite, kadar koli je le mogoce.

Drsnik za naprej/nazaj (sl. C)

» Za izbiro obracanja naprej ali nazaj uporabite
stikalo naprej/nazaj (3) (glejte puscico na
orodju).

Q OPOZORILO: Pred zamenjavo smeri

rotacije vedno pocakajte, da se motor
popolnoma ustavi.

Odstranjevanje vpenjalne
glave (sl. B)

« Celjusti vpenjalne glave odprite &im bolj
Siroko.

* V vpenjalno glavo vstavite klju€ imbus (12)
in odstranite pritrdilni vijak vpenjalne glave
(11) z obracanjem v smeri gibanja urinega
kazalca.

* Pritrdite klju¢ imbus v vpenjalno glavo in
udarite s kladivom, kot je prikazano.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora
biti na poloZaju IZKLOP. Nehoteni
zagon naprave lahko povzrocCi
poskodbe.
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PRED UPORABO:
+ Vstavite ustrezni vrtalni nastavek.
+ Oznacite tocko, kjer zelite izvrtati luknjo.
* Preverite lokacije cevovodov in napeljav.

* Na orodje pritiskajte le rahlo. Prekomerni
pritisk na orodje ne povecuje hitrosti vrtanja,
ampak zmanjSuje uc€inek orodja in lahko
skrajSa njegovo Zivljenjsko dobo.

Pravilni polozaj rok (sl. A)

OPOZORILO: Za zmanjSanje tveganja

hudih telesnih poskodb vedno drzite
roke v pravilnem polozaju, kot
prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanj3ali tveganje
za nastanek hudih poskodb, VEDNO
bodite pripravljeni na mozne nenadne
spremembe.

Pravilni polozaj rok je, ko je ena roka na

stranskem ro€aju (5), druga roka na glavnem

roCaju (9), ali ena roka na lopatastem roc¢aju (6)

in druga roka na glavnem roc¢aju (9).

Vklop in izklop (sl. A)

» Za zagon orodja pritisnite na stikalo za
spreminjanje hitrosti (1). Jakost pritiska na
stikalo za nastavljanje hitrosti uravnava
Stevilo vrtljajev orodja.

« Ce je treba, pritisnite na gumb za vklop
zapore (2) za neprekinjeno delovanje in
sprostite stikalo. Gumb za vklop zapore
deluje samo pri polni hitrosti in v nacinu
vrtenja naprej.

» Za zaustavitev orodja sprostite stikalo.

» Za ustavitev neprekinjenega delovanja
kratko pritisnite na stikalo in ga sprostite.

Po kon€anem delu in pred izklopom iz vira
napajanja vedno izkljucite orodje.

* Po kon¢anem delu in pred izklopom iz vira
napajanja vedno izkljucite orodje.

Vrezovanje navojev in mesanje

Vrtenje naprej/nazaj omogoca, da orodje
uporabite za vrezovanje navojev in meSanje.

* Namestiti stranski rocaj.
* Izberite smeri vrtenja.
+ Nadaljujte po napotkih zgoraj.

& OPOZORILO:

* Ne uporabljajte orodja za meSanje ali
Crpanje lahko vnetljivih ali eksplozivnih
tekocCin (bencina, alkohola itd.).

* Ne mesajte ali Zvrkljajte tekocin, ki so
oznacene kot vnetljive.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je zasnovano tako,
da omogoca dolgotrajno obratovanje

z minimalnimi zahtevami po vzdrzevanju.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno

Vv v

od pravilne nege in rednega €iS¢enja orodja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. SproZilno stikalo mora
biti na polozaju IZKLOP. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci

poskodbe.
Ard
Mazanje

Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

N

Ciséenje

OPOZORILO: Odstranite

umazanijo in prah iz glavnega ohisja
Z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli
odprtin za zraCenje. Med opravijanjem

tega postopka nosite ustrezno za$cito
za oCi in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ¢is¢enje
nekovinskih delov orodja nikoli

ne uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale,

iz katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.
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Izbirna oprema

OPOZORILO: Ker dodatna oprema,
ki je ni izdelalo podjetje DEWALT,

ni bila preizkuSena s tem strojem,

Je njena uporaba lahko nevarna.

Da bi zmanjsali nevarnost poskodb,
uporabljajte le dodatno opremo, ki jo
priporoCa proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete veé informacij glede ustreznosti
pribora, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

LoCeno zbirajte odpadke. Orodij in
E baterij, oznaCenih s tem simbolom,

ne odlagajte skupaj z drugimi
mmmm gospodinjskimi odpadki.

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih

je mogocCe znova uporabiti ali reciklirati, kar
zmanjSuje potrebo po surovinah. Elektricne
izdelke in baterije reciklirajte skladno s krajevnimi
predpisi. Za dodatne podrobnosti obiScite spletno
stran www.2helpU.com.
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ROTACIJSKA BUSILICA

D21520

Cestitamo!

Odabrali ste DEWALT alat. Godine iskustva

i neprekidnih poboljSanja ¢ine DEWALT jednim
od najpouzdanijih partnera za korisnike
profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

znacajno povecati razinu izloZzenosti
tijiekom ukupnog vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izlozenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom kojeg je alat isklju¢en
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moZe znacajno smanijiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere
za zastitu korisnika od ucinaka
vibracija, kao $to su: odrZavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima,
organizacija radnih procedura i sl.

Osiguraci:
Europa Alati od 230 V 10 ampera, mreza
UK ilrska  Alatiod 230V 13 ampera,

u utika¢ima

D21520

Napon Vac 230

UK Irska Ve  230/115
Tipovi 112
Ulazna shaga W 710
Brzina bez opterecenja min®™  0-550
Najveca dubina busenja u Celiku/ mm  13/40
mekom drvetu
VeliCina navoja vretena samozatezne UNF 5/8"x 16
glave
Promijer prstena mm 43
NajvecCi kapacitet samozatezne glave mm 13
Maks. promjer koSare za mijeSanje mm 140
Masa kg 34

Vrijednosti buke i vrijednosti vibracija (troosni vektorski
zbroj) prema
EN60745-2-1:

Lrs (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 91

Lwa (razina zvucne snage) dB(A) 95

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3

Vrijednost emisija vibracija ay, = m/s? <25
Nesigurnost K = m/s? 1,5

Vibracije navedene na ovom informacijskom
listu izmjerene su u skladu sa standardiziranim
ispitivanjem opisanim u dokumentu EN60745

i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se Koristiti za
preliminarno procjenjivanje izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarirane vibracije
A odnose se na glavne primjene alata.
Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je loSe odrzavan, razine vibracija
mogle bi se razlikovati. To moze

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu
ozbiljnosti svih upozorenja. Procitajte priru¢nik
i obratite paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
riziénu okolnost koja ¢e, ako se

ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
OPREZ: Oznacava potencijalno

A riziénu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednje teskim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu
koja nije vezana uz tjelesne
ozljede, a ako se ne izbjegne, moze
rezultirati materijalnom stetom.

Oznacava opasnost od strujnog
udara.

Oznacava opasnost od poZara.

> DB
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Deklaracija o uskladenosti
EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

ROTACIJSKA BUSILICA
D21520

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku Tehni¢ki podaci uskladeni

s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa
smjernicama 2004/108/EC (do 19.4.2016.),
2014/30/EU (od 20.4.2016.) i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte
prilog na kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehniCke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

27.05.2015.

UPOZORENUJE: Procitajte prirucnik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Opc¢a sigurnosna upozorenja
za elektricne alate

UPOZORENJE: Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa
moZze rezultirati strujnim udarom,
pozZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE
ZA SLUCAJ POTREBE

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se

na elektricni alat napajan iz strujne uti¢nice (sa

Zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom

baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA

a) Podrucje rada odrzavajte Cistim i dobro

osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruzenju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekuéina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drzite
podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektriénih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na
koji nacin ne prepraviljajte utikac. Pri
upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjit ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki kontakt
s uzemljenim povrsinama poput cijevi,
radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kiSi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat
Ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel ne
upotrebljavajte za noSenje, poviacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektricne
uticnice. Kabel drzite daleko od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih
dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel
povecat Ce rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni
kabel predviden za otvorene prostore.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeéi koristenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik
od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a) Tijekom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tijiekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite zastitnu opremu. Uvijek
koristite zaStitu za oCi. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine,
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d)

f)

9)

sigurnosnih neklizajucih cipela, Sljema ili
zaStite sluha u odgovarajucim uvjetima
smanijit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljuivanje
elektricnog alata kojemu je prekidaé
ukljuc¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni

alat, uklonite s njega sve kljuceve

za podesavanje. Ostavljanje kljuca na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezZite predaleko. Pazite na
ravnotezu i zauzmite stabilan polozaj.
To omogucuje bolji nadzor nad elektri¢nim
alatom u neocCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjec¢u. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu

i rukavice uvijek drzite daleko od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti labavo obucCenu odjecu, nakit ili
dugu kosu.

Ako je omogucéeno prikljucivanje
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za prikupljanje prasine moze
smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

d)

Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili uklju¢eni poloZaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavilja opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektricnog alata,
iskljucite utika¢ iz uti¢nice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog
pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s alatom ili ovim

uputama. Elektricni alati opasni su ako
njima rade nestrucni korisnici.

e) Elektriéne alate treba odrzavati.
Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuklih dijelova
ili drugih okolnosti koje mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat
oStecen, popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan je loSe
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima
i ¢istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje mogucnost
savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.
Upotreba elektricnih alata za poslove
za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE

a) Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za
busilice
» Tijekom udarnog busenja koristite zastitu

za sluh. Izlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

» Upotrebljavajte pomoéne rukohvate

isporucene uz alat. Gubitak nadzora moze
uzrokovati tjelesne ozljede.

» Elektriéni alat pridrzavajte iskljuc¢ivo

za izolirane rukohvate dok radite

u podrucjima u kojima bi rezni alat
mogao docéi u dodir sa skrivenim
ozic¢enjima ili kabelom alata. Kontakt sa
Zicom pod naponom izlaZze metalne dijelove
alata naponu i moze izazvati strujni udar
rukovatelja.

UPOZORENJE: Preporucujemo
uporabu sklopke na diferencijalnu
struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Sljededi rizici neprestano su prisutni tijekom
upotrebe busilice:

— Ozljede prouzrokovane dodirivanjem

rotirajucih ili vrucih dijelova alata.
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Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:

— OSstecenje sluha.

— Rizik od prikljeStenja prstiju tiiekom izmjene
dodataka.

— Opasnosti po zdravije uslijed udisanja
pra$ine nastale tijekom rada u drvu.

— Rizik od ozljeda uslijed letecih Cestica.
— Rizik od ozljeda uslijed duge upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik
S uputama.

POLOZAJ DATUMSKE OZNAKE (SL. A)

Datumska oznaka (10) koja sadrzi godinu
proizvodnje ispisana je na kucistu.
Primjer:
2016 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
Rotacijska busSilica
BocCni rukohvat
Rukohvat za lopatu
Priruénik s uputama

 Alat, dijelove i pribor provjerite radi
eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

» Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte
se s njime prije same upotrebe alata.
Opis (sl. A)
c UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte

_— o A

elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
MozZe doci do oStecenja ili ozljeda.

Regulator brzine

Tipka za blokiranje

Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag
Glava s klju¢em

Bocni rukohvat

Rukohvat za lopatu

Samozatezna glava

Zatezni klju¢ glave

Glavni rukohvat

© 00 N O O b WN -

NAMJENA

Va$a profesionalna rotacijska busilica D21520
projektirana je za rotacijsko buSenje u teSkim
uvjetima rada, rezanje navoja i mijeSanje.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove busilice profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri
uporabi ovog alata.

* Malena djeca i nemoéne osobe. Ovaj
uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
djece ili nemoénih nadzora.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi
od strane osoba (uklju€ujuéi i djecu) sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, kao ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduZena za njihovu sigurnost nadzire.
Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz
ovaj proizvod.

Zastita od elektri€ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran
D sukladno direktivi EN60745 te Zica
uzemljenja nije potrebna.
UPOZORENJE: alate s napajanjem
od 115 V upotrebljavajte putem
izolacijski osiguranog transformatora

koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zaStitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
* Na siguran nacin zbrinite stari utikac.
» Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak
u uticnici.
A UPOZORENJE: Na prikljucak

uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.
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Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte
Tehni¢ke podatke). Najmanja debljina vodic¢a je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotaijte.

SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanjili
A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora. Provjerite je li okidac
u isklju¢enom poloZaju. Nehoticno
ukljuCivanje alata moze uzrokovati
ozljede.

Postavljanje i uklanjanje
nastavka (sl. A)

» Otvorite samozateznu glavu tako da
okrenete navlaku (7) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i umetnite drza€ nastavka.

* Umetnite klju¢ za steznu glavu (8) u svaki
otvor na bocnoj strani stezne glave i okrecite

u smjeru kazaljke na satu dok se ne zategne.

+ Za uklanjanje nastavka primijenite gornji
postupak, ali obrnutim redoslijedom.

Postavljanje bo¢nog
rukohvata (sl. A)

+ Vijcima zategnite boc¢ni rukohvat (5) na jedan
od odgovarajucih otvora u alatu.

UPOZORENJE: Uvijek koristite boc¢ni
rukohvat!

Postavljanje rukohvata za
lopatu (sl. A)

» Zategnite rukohvat za lopatu (6)
u odgovarajuci otvor na straznjem dijelu
alata. Uzmite u obzir da se rukohvat za
lopatu moze ugraditi u dva razli¢ita polozaja.

UPOZORENJE: Upcotrijebite rukohvat
za lopatu kada je to moguce.

Klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag (sl. C)

» Da odaberete okretanje prema naprijed
ili natrag, upotrijebite sklopku za naprijed/
natrag (3) (vidi strelicu na alatu).

UPOZORENJE: Prije promjene
smyjera vrtnje uvijek pricekajte da se

motor u potpunosti zaustavi.

Uklanjanje samozatezne glave
(sl. B)

+ Otvorite Sto viSe Celjust samozatezne glave.

* Umetnite Sesterobridni klju¢ (12)
u samozateznu glavu i uklonite pridrzni vijak
samozatezne glave (11) tako da ga okrenete
u smjeru kazaljke na satu.

» Zategnite Sesterobridni klju¢ u samozateznu
glavu i udarite ga ¢eki¢em prema prikazu.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se
pridrzavajte sigurnosnih uputa

i vazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanjili
A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora. Provjerite je li okidac
u isklju¢enom poloZaju. Nehoticno
ukljuCivanje alata moze uzrokovati
ozljede.

PRIJE RADA:
* Umetnite odgovarajuci nastavak.
* Oznacite toCku na kojoj Zelite izbusiti rupu.
» Upoznajte se s rasporedom cjevovoda
i oziCenja.
* Na alat primijenite isklju€ivo lagani pritisak.
Prevelika sila ne ubrzava busSenje, nego

smanjuje ucinkovitost alata i mozZe skratiti
njegov zivotni vijek.

Pravilan polozaj ruku (sl. A)

UPOZORENJE: Da smanjite opasnost
od tesSke ozljede, uvijek upotrijebite
odgovarajuci polozaj ruku prema
prikazu.
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A

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda uslijed
gubitka nadzora, UVIJEK ¢&vrsto drzite
uredaj.

Pravilan poloZaj ruku je kada jednom rukom
drzite bo¢ni rukohvat (5), a drugom rukom drzite
glavni rukohvat (9) ili kada jednom rukom drzite
rukohvat za lopatu (6), a drugom rukom glavni
rukohvat (9).

Ukljuéivanje i isklju€ivanje (sl.

A)

Da pokrenete alat, pritisnite regulator brzine
(1). Pritisak koji se primjenjuje na regulator
brzine odreduje brzinu alata.

Ako je to potrebno, za neprestani rad
pritisnite tipku za blokiranje (2) i otpustite
prekida¢. Tipka za blokiranje funkcionira
samo pri punoj brzini i uobiCajenom smjeru
vrtnje ("prema naprijed").

Za isklju€ivanje alata otpustite prekidac.

Da biste prekinuli neprestani rad alata,
nakratko pritisnite i otpustite prekidac. Alat
uvijek iskljucite po zavrSetku rada i prije
isklju€ivanja utikaca iz utiCnice napajanja.
Alat uvijek iskljucite nakon zavrSetka rada
i prije izvlaCenja utikaCa iz utiCnice.

Rezanje navoja i mijeSanje
Radnja prema naprijed/natrag omogucuje da se
alat upotrebljava za rezanje navoja i mijeSanje.

Ugradite boc¢ni rukohvat.
Odaberite potreban smjer okretanja.

Nastavite kako je opisano u prethodnom
tekstu.

& UPOZORENJE:

* Ne upotrebljavajte ovaj alat za mijeSanje
ili kao pumpu za lako zapaljive ili

eksplozivne tekucine (benzin, alkohol itd.).

* Ne mijeSajte zapaljive tekucine koje su
odgovarajuce oznacene.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je

za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrZavanju i redovitom ciS¢enju.

A

0

Rl

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka
ili pribora. Provijerite je li okida¢

u isklju¢enom polozaju. Nehoti¢no
ukljiucivanje alata moze uzrokovati
ozljede.

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

o

Ciséenje

A

A

UPOZORENJE: Prasinu iz kucista
ispuhnite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoca

oko ventilacijskih otvora. Tijekom
izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za ocCi i odobrenu masku protiv
prasine.

UPOZORENJE: Za ¢iscenje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Te kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor

A\

UPOZORENJE: Buduci da dodaci
koji nisu u ponudi tvrtke DEWALT
nisu provjereni s ovim proizvodom,
upotreba takvih dodataka uz ovaj
alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj
proizvod Koristite iskljucCivo pribor koji
preporucuje DEWALT.

Od dobavljaca zatrazite informacije
o odgovaraju¢im dodacima.
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Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom.
ﬁ Proizvodi i baterije oznaceni ovim

simbolom ne smiju se odlagati
mmmm S komunalnim otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se
mogu reciklirati radi smanjenja potrosnje

sirovina i oCuvanja prirodnih resursa. Elektricne
proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim
propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pe¢atom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvacéeni jamstvom

« Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvorni¢ckom greskom.
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrodni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o0.
Ro¢ka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.htm!

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.0.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 6363 11

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Dev¢ica 23, 10290 ZAPRESIC
T: 43851335749
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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ROTACIONA BUSILICA
D21520

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje
iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su
da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih
partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektriCnih alata.

Tehnic¢ki podaci

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir
vremena kada je alat iskljuCen i kada
radi u praznom hodu. To moze
znacajno smanjiti nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne

mere za zastitu operatera od efekata
vibracija kao $to su: odrZzavanjem

D21520 alata i pribora, odrZzavanjem ruke
Napon Vic 230 toplim, organizacija radnih uzoraka.
U.K.ilrska Ve 2301115 Osiguraci:
Tipovi 112 Evropa 230V-alati 10 ampera, mrezno
Ulazna snaga W 710 napajanye
U.K.ilrska 230V-alati 13 ampera, u utikacu
Brzina bez opterecenja min™  0-550 .
Vaksimalan kapaciet busenau celil_mm 10 Definicije: Bezbednosne
meko drvo smernice
Velicina navoja vretena stezne glave ~ UNF  5/8"x 16 Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
— za svaku signalnu reC. Molimo da procitate
Precnik prihvata mm 43 uputstvo i vodite raéuna o tim simbolima.
Maksimalan kapacitet stezne glave mm 13 OPASNOST: Ukazuje na neposredno
Za me3anje maks. pregnik korpe mm 140 A opasnu situaciju koja, ako se ne
izbegne, ée dovesti do smrti ili teSke
TeZina kg 3,4 povrede_

Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri
pravca) prema
EN60745-2-1:

Lea (nivo emisije zvu€nog pritiska) dB(A) 91
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 95
K (odstupanje za zadati nivo buke)  dB(A) 3
Emisiona vrednost vibracija ap, = m/s? <25
Odstupanje K = m/s? 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN60745 i moze se Koristiti za uporedivanje
alata. Moze se Kkoristiti za preliminarnu procenu
izloZzenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni

A nivo vibracija vazi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge primene, sa drugim priborima
ili ako je loSe odrzavan, emisiona

vrednost vibracija se moZe razlikovati.

To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

UPOZORENJE: Ukazuje na

A potencijalno opasnu situaciju koja bi,
ako se ne izbegne, mogla izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako

se ne izbegne, izazvati manju ili
umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja
se ne odnosi na telesne povrede
ali koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.
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EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

ROTACIONA BUSILICA
D21520

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

Ovi proizvodi su takode usaglaseni sa direktivom
2004/108/EC (do 19.04.2016.) 2014/30/EU

(od 20.04.2016.) i 2011/65/EU. Za viSe
informacija kontaktirajte DeWALT na sledecoj
adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za
upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un
kompanije DeWALT.

e

Markus Rompel

Direktor inZenjeringa

DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

27.05.2015

>

Opsta bezbednosna
upozorenja za elektri€ne alate

UPOZORENJE: Procitajte

sva bezbednosna upozorenja

i uputstva. NepoStovanje upozorenja
i uputstava moZze izazvati elektricni
udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
1 UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (beZzicni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA
a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Zakrceni ili
mracni prostori prizivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c) Decu i druge osobe udaljite dok radite
sa elektricnim alatom. Zbog ometanja
moZete izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektriénih alata moraju da
odgovaraju uti¢nici. Nikada i ni na bilo
koji nacin nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsSinama kao Sto su
cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je
telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c¢) Ne izlazite elektricne alate kisi ili
vlaznim uslovima. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecace rizik od strujnog
udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje,
povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektricnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, oStrih ivica ili
pokretnih delova. OSteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e) Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba
produznog kabla koji je pogodan za
upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

f)  Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa (FID) zastitnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite
i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaZznje pri
radu sa elektricnim alatom mozZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za ocCi. Zastitna oprema,
kao Sto su maska za praS$inu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
ili zaStita za sluh, koja se koristi pod
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d)

f)

9)

odgovarajucim uslovima, smanjice telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac¢ bude iskljucen
pre povezivanja elektricnog napajanja
i/ili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektricnog alata
sa prstom na prekidacu ili elektricnih
alata sa prekidacem koji su priklju¢eni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili

kljuc za pritezanje pre ukljucivanja
elektricnog alata. Kljuc za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajucem
delu elektricnog alata mozZe da dovede do
telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan polozaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim
alatom u neocCekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odec¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje priklju¢ni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Upotreba uredaja za sakupljanje prasine
moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

d)

Ne opterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad.
Pravilan elektri¢ni alat ¢e bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri,

obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekidac
ne moze da se ukljuci i isklju€i. Svaki
elektricni

alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidacCa je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac€ iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriséene elektricne alate cuvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektricnim alatom. Elektri¢ni

alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate. Proverite

da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da
li postoji bilo koje drugo stanje koje
mozZze uticati na rad elektricnih alata.
Ako je oStecen, postarajte se da se
elektri¢ni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu
ostri i ¢isti. Pravilno odrzavani rezni alati
sa ostrim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakSe se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke

itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuéi u obzir radne uslove i rad
koji treba obaviti. Koris¢enje elektricnog
alata za radove za koje nije namenjen
moZe dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS
a) Postarajte se da vas elektricni alat

servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna sigurnosna uputstva
za busilice
* Nosite Stitnike za usi kad obavljate

busenje. Izlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

Koristite pomocne drske koje su
isporucene uz alat. Gubitak kontrole moze
dovesti do fizi¢kih povreda.

Elektricne alate drZite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji mogucénost da rezni alat
dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Dodir sa strujnim kablom
moze da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

UPOZORENJE: Preporucujemo
upotrebu FID sklopke sa nominalnom
strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti
Sledecée opasnosti su specificne za upotrebu
busilica:

— Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih

delova ili vrucih delova alata.
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| pored primene relevantnih bezbednosnih
propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbeci.
To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od prignje¢enja prstiju prilikom
promene dodatne opreme.

- Opasnosti po zdravije izazvane udisanjem
praSine koja se stvara pri radu u drvetu.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. A)

Datumska $ifra (10), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.

Primer:
2016 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Rotaciona busilica

1 Bocna drska

1 Gornja rucica

1 Uputstvo za upotrebu

* Proverite da li postoje transportna oStecenja
na alatu, njegovim delovima
ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. A)
c UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte

elektri¢ni alat ili njegove delove. MozZe
doci do oStecenja ili telesne povrede.

Prekida¢ za regulaciju brzine
Dugme za blokiranje

Kliza€ za hod napred/nazad
Stezna glava sa klju¢em
Bocna drska

Gornja rucica

o O WN -

7 Rukavac

8 Kiju¢ stezne glave

9 Glavna drska
NAMENA

Va$a profesionalna rotaciona busilica D21520 je
konstruisana za profesionalno rotaciono busenje,
rezanje navoja i meSanje.

NE Kkoristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€¢nosti ili gasova.

Ove busilice su profesionalni elektric¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

* Mala deca i nemoc¢ni. Ovaj uredaj nije
predviden za koriS¢enje od strane male dece
ili nemoc¢nih lica bez nadzora.

* Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste
lica (ukljuCujuci i decu) sa ograni¢enim
fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su
dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe
koja je zaduzZena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko
izolovan u skladu sa EN60745; zato
nije potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na

A 115 V moraju da se uklju¢uju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od greSke sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slu€aju da se kabl oSteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se mozZe nabaviti preko
DeWALT servisne mreze.

Zamena utikac¢a (samo Velika
Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

* PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
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UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Koris¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produzni kabl koji je pogodan za elektricno
prikljuCivanje ovog alata (pogledajte tehnicke
podatke). Minimalni poprecni presek provodnika
je 1,5 mm?; maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja

A opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju
OFF (iskljuc¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Stavljanje i skidanje bita (sl. A)
 Otvorite steznu glavu okretanjem prstena (7)
nalevo i umetnite donji deo burgije.

« Stavite klju¢ stezne glave (8) u svaki otvori
na bocnoj strani stezne glave i okrecite
nadesno dok se pritegnete.

» Da biste uklonili burgiju, postupite obrnutim
redosledom.

Namestanje bo€ne drske (sl. A)

* Navijte bo¢nu dr8ku (5) u jedan od
odgovarajucih otvora na alatu.

UPOZORENJE: Uvek koristite bocnu
drsku!

Namestanje gornje ruéice (sl. A)
* Navijte gornju rucicu (6) u odgovarajuci
otvor na poledini alata. Uzmite u obzir da se
gornja ru€ica moze montirati u dva razliCita
polozaja.

UPOZORENJE: Kada god je to
moguce koristite gornju rucicu.

Kliza¢ za hod napred/nazad
(sl. C)

« Za biranje rotacije napred ili nazad koristite
prekidaC za hod napred/nazad (3) (vidi
strelicu na alatu).

UPOZORENJE: Uvek sacekajte
da se motor potpuno zaustavi pre
promene smera rotacije.

Skidanje stezne glave (sl. B)
» Otvorite Celjusti stezne glave do kraja.

* Umetnite imbus klju¢ (12) u steznu glavu
i skinite vijak za drzanje stezne glave (11)
okretanjem nadesno.

 Stegnite imbus klju¢ u steznu glavu i udarite
ga Cekicem kao Sto je prikazano.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite

rac¢una o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidaC za
ukljucivanje i isklju¢ivanje u polozaju
OFF (iskljuc¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

PRE RADOVA:
* Umetnite odgovarajuci bit.
» Oznacite mesto gde Cete izbusiti rupu.

» Vodite rac¢una o polozaju vodovodnih cevi
i elektri¢nih kablova.

» Primenjujte samo blagi pritisak na alat.
Prevelika sila ne ubrzava busenje, ali
smanjuje performanse alata i mozZe skratiti
njegov vek trajanja.

Pravilan polozaj ruke (sl. A)

c UPOZORENJE: Radi smanjenja

opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
uvek primenijujte pravilan polozaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.
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Pravilan polozaj ruke zahteva jednu ruku na
bocnu drsku (5) dok je druga ruka na glavnu
drsku (9) ili jedna ruka na gornju rucicu (6) dok je
druga ruka na glavnu drsku (9).
Ukljuéivanje i iskljucivanje

(sl. A)

» Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac
za regulaciju brzine (1). Jacina pritiskanja
odreduje brzinu alata.

» Ako je potrebno, za neprekidan rad pritisnite
dugme za zaklju€avanje u ukljucenom
polozZaju (2) i pustite prekida€. Dugme
za zaklju€avanje u uklju¢enom polozaju

funkcioniSe samo pri punoj brzini, sa smerom
rotacije unapred.

» Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

* Da biste zaustavili neprekidan rad alata,
pritisnite kratko prekidac i pustite. Uvek
iskljucite alat kad zavrSite rad i pre nego sto
ga iskljucite iz struje.

» Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad i pre
nego Sto ga iskljucite iz struje.

Rezanje navoja i mesanje
Hod napred/nazad omogucava koris¢enje alata
za rezanje navoja i meSanje.

* Instalirajte bo¢nu drsku.

* lzaberite neophodan smer okretanja.

» Nastavite kao $to je prethodno opisano.

& UPOZORENJE:

* Ne Koristite ovaj alat za meSanje ili
pumpanje lako zapaljivih ili eksplozivnih
tecnosti (benzin, alkohol, itd.).

* Ne mesajte zapaljive tecnosti.

ODRZAVANJE

Vas DeWALT alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog
odrzavanja alata i redovnog CiS¢enja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljuCivanje u polozaju
OFF (isklju¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZze dovesti do povrede.

0

Rl

Podmazivanje

Vas elektricni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

o

Cisc¢enje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom
A izduvajte praSinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zaStitu za ocCi i odobrenu zastitu od
praSine pri obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite
A rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za ¢iSCenje
nemetalnih delova alata. Te
hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove.
Koristite samo krpu koja je navlaZzena
vodom i blagu sapunicu. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tec¢nost.

Opciona dodatna oprema

I pribor
UPOZORENJE: S obzirom da
dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DeWALT,, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, Koris¢enje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi
se smanijila opasnost od povreda
sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DeWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima
obratite se vasem distributeru.
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Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi
ﬁ i baterije oznacene ovim simbolom ne

smeju da budu odlozZeni sa otpadom iz
mmmm Jdomacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se
mogu reciklirati, smanjujuci time potraznju za
sirovinama. Reciklirajte elektricne proizvode

i baterije u skladu sa lokalnim propisima. ViSe
informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.
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POTALUMOHA OYMNMYAIIKA

D21520

Bu yectutame!

WN3bpasTe anatka ogq DEWALT. lNognHuTte Ha
NCKYCTBO, TEMENHNOT pa3Boj Ha NPOU3BOAMU

n nHoeatmeHocta ro npasat DEWALT efneH og
HajaooBepPnMBUTE NAPTHEPU HA KOPUCHULUUTE Ha
NpoeCcrMoHanHN enekTPUYHN anaTtku.

TexXHNYKU nogaToumn

D21520
HanoH Vaie 230
Ob6enuHeTo Kpancteo u Vpcka Ve 230/115
Tunosw 112
BnesHa mokHocT W 710
BpauHa 6e3 onToBapyBat-e min' 0 -550
MakcumaneH obcer Ha gynyere BO mm  13/40

Yenuk/Meko OpBO

F'onemuHa Ha HaBojoT Ha BpeTeHoTto o  UNF  5/8" x 16
tyTepot

[vjameTap Ha npcTeHoT mm 43
MakcumaneH kanauutet Ha qyTep mm 13
3a NpuMeHN Ha MeLLake Makc. mm 140

OvjameTap Ha KoWHULa

TexunHa kg 3,4

BpeaHocT Ha BpeBa 1 B1GpaLum (BeKTopcka Cyma no Tpu
ocku) crnopen EN60745-2-1:

NPEQYINPELNYBAHKE:
LeknapupaHomo HUB0 Ha emucuja
Ha subpayuu e 3a enasHume
pexumu Ha paboma Ha anamkama.
Merymoa, Ookornky anamkama ce
yrnompebysa 3a Opyau HaMeHU,

co Opyau dodamouyu usnu f1owo ce
o0pxxyea, emucujama Ha subpauyuu
Moxe Oa ce pa3nukysa. Oga Moxe
3Ha4umersnHo 0a 20 320/1eMu HUBOMO
Ha u3roxeHocm Ha eubpayuu 80
meKom Ha UesioKyrnHuom rnepuod Ha
paboma.

lpoueHkama Ha HUBOMO Ha
u3rnoxeHocm Ha subpauyuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3eme 80
rnpedsud spememo Koza aramkama
e UCKITy4deHa uru Koza e 8Krly4deHa
HO CO Hea He ce u3epulysa paboma.
Osa moxe 3HadumesiHo 0a 20
Hamarsnu HUBOMO Ha U3/10)KeHocm
Ha subpauyuu 80 mekom Ha
uernokyrnHuom nepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00
nocneduyume Ha subpauuu, mpeba
Oa ce niperio3dHaam O0NonHUMEHU
MepKu 3a 6e3bedHocm Kako Wmo
ce: 00pXysar-€ Ha arnamkama

u dodamouyume, 3amornsysare

Ha paueme, op2aHusayuja Ha
pabomHume 3adayu.

] OcurypyBauu:
e:,AAM?Mv!:;) Ha 3BYYeH NPUTUCOK Ha dBA) 9 ranor o MoTpeGen e ocurypysay

) Espona 9230V og 10 amnepm Ha
Lwa (HMBO Ha 3BY4YHA MOKHOCT) dB(A) 95 eNeKTPUYHNOT BOA
K (oTcTanyBare 3a AafieHO HUBO Ha dB(A 3 Benvka AnaTkn 3a MoTpebeH e ocurypysay
3BYK) (A) Bputanuja 230V oA 13 amnepu BO

n Wpcka MPYKITYYOKOT 3a CTpYja

BpeaHocT Ha emucujaTta Ha Bubpaumm
a = ms* <25 NedomHunumn: Hacoku 3a
Otcranysatbe K = mis2 15 0e30egHa ynoTpeGa

HnBoTO Ha emucuja Ha Bubpaumn gageHo

BO oBaa Tabena e namepeHo BO cknag co
CTaHOapan3npaHuoT TecT gageH Bo EN60745

n MOXe Aa ce ynoTpebysa 3a cnopefyBahe Ha
efHa anaTka co gpyra. Moxe ga ce ynotpebysa
3a NpennMuHapHa NpoueHKa Ha U3NOXeHOCT Ha
BUbpaumm.

[onyHaBegeHute aeduHULMM o onuyBaaT
HMBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEeKOj curHaneH 36op.
Be monume ga ro npoynTate ynaTtcTBoTO U Aa
obpHeTe BHMMaHWe Ha oBMe cuMmbonu.

OlACHOCT: O3Hayysa cumyauuja
Ha HerocpedHa ornacHoOCm Koja,
0oKosIKy He ce u3bezcHe, Ke
npedu3suka cMpPmM uslu cepuo3Ha
nospeoda.
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cumyauyuja Ha nomeHuyujanHa
ornacHocm Koja, OOKOJIKY He ce
u3becHe, 6u Moxerna 0a rnpedu3suka
cCMpm uslu cepuo3Ha noepeaa.

c BHUMAHME: O3Haydysa cumyauuja

2 MPEQYNPELNYBAHSE: OsHadyea

Ha rnomeHuyujasiHa oriacHocm Koja,
OoKorKy He ce u3bezHe, Moxe Oa
rnpedu3suka nomMarsia unu cpedHa
nospeoa.

U3BECTYBAHKE: O3Ha4yysa Ha4uH
Ha pabomeHr-€e KOj He e nosp3aH
co noepeda Ha pakKyeayom U Koj,
OoKorKy He ce u3bezHe, Moxe Oa
rnpedu3suka owmemyeaH-€ Ha
umom.

A O3sHauyea pu3uk 00 erleKmpu4yeH
yoap.

& OsHauyea pu3uk 00 roxap.

EK-Oeknapauuja 3a
coobpa3sHocCT
OUPEKTUBA 3A MALLUHA

C€

POTALUMOHA AYNMYAIIKA
D21520

DeWALT peknapupa geka nponssogute
onvwaHu Bo aenot TexHu4Yku nodamoyu ce BO
cknag co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-1:2010.

OBue NponsBoaM UCTO Taka ce BO cknap co
OupekTtneata 2004/108/EK (oo 19.04.2016),
2014/30/EY (og 20.04.2016) n 2011/65/EY.

3a noeeke nHdopMauum Be MonMMme ga cranurte
BO KoHTaKT co DeWALT npeky crnegHaBa agpeca
unu ga nornegHete na zadnata ctpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnnwaHnoT € OAroBOPEH 3a
COCTaByBak€ Ha TEXHUYKUTE NO4aTouM 1 ja fasa
oBaa geknapauuja Bo ume Ha DeWALT.

A Wl

Mapkyc Pomnen

[vpeKkTop Ha UHXeHepuHr

DeWALT, Richard-Klinger-StralRe 11,
D-65510, NgwTajH, N'epmaHuja
27.05.2015

Hamanume pu3ukom 00 roxap,
rpo4yumajme 20 ynamcmeomo 3a
yrnompeba.

@ MPEQYNPELQYBAHSE: 3a da 20

OnwTn mepku 3a 6e3dbegHOCT
npu ynotpeda Ha eNneKTpUYHU
anartku

A NPELAYTIPEAQYBAHSE:

lIpoyumajme 2u cume MepKu

3a 6e3bedHocm u yesiomo
ynamcmeo. Herpudp)xyeare KOH
npedyrnpedysarama u yrnamcmeama
Moxe Oa dosede 00 ernekmpuyeH
yOap, rnoxap usnu cepuosHa nospeoa.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKMU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A MOHO
NMPErNEAYBAHE

TepmuHOM ennekmpuyHa anamka“ 6o
npedynpedysarama ce 00Hecysa Ha sawama
eflekmpuyYHa anameka Koja pabomu Ha cmpyja
(npeky kaber), unu Ha efiekKmMpuYHa anamka Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kaben).

1) BESBEOHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) OdJdpxyeajme 20 pabomHomo
mMecmo yucmo u o6po oceemisieHo.
lpeHampynaHu u memMHU Mecma ce
MpuYyuHa 3a He3200uU.

b) Hemojme da pabomume co
eJIeKmpUYHU aJlamKu 60 eKCI/I03U8HU
OKpY)XyeaH-a, KaKkeu wmo nocmojam
Ko2a uma npucycmeo Ha 3anannueu
mey4yHoCmu, 2acoeu uJsiu Yecmuy4Ku.
Enekmpu4yHume anamku npoussedysaam
UCKpU wmo Moxam 0Oa au 3arnasam
yecmuykume usnu ucrnapysarbama.

c) /Mdpxeme a2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka
ynompebysame eniekmpu4Ha asamka.
Odernekysarbe Ha BHUMaHUEMO Moxe 0a
rnpedussuka da us2ybume KOHmMporna.

2) BESBEAHOCT OA ENEKTPUYEH YOAP

a) [lMpukny4yokom Ha enekmpuyHama
aslamka mopa Oa ce coenara co
npukny4yHuyama. Hukozaw He
20 npenpaeajme NpPUKIy40Kom.
He ynompe6byeajme adanmepcku
MPUKAy4YouU CO 3a3eMjeHuU efleKmpuYHU
anameku. HenpenpageHume npukiyyYoyu
u coodgemHume MpPUKIyYHUUU Ke 20
Hamasiam pu3ukom 00 efleKmpu4eH yoap.

b) MWUN36eeHyeajme meneceH KOHmMaKm co
3a3emMjeHu NoepwuUHU Kako wmo ce
ueeku, padujamopu, wnopemu unu
¢puxudepu. Vima 320nemeH pusuk o0
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d)

f

efniekmpuYeH ydap ako ealwemo mersio

€ 3a3emjeHo.

He 2u u3noxyeajme enekmpu4yHume
azlamku Ha 000 uJsiu esiaxHocm.
Haenezysaremo Ha eoda 60
eflekmpuyYyHama asiamka 20 3205iemysa
pu3ukom o0 efiekmpudeH yoap.
Ynompebyeajme 20 kabennom
npasusniHo. Hukozaw He 20
ynompebyeajme kabesiom 3a Hoceme,
e/sieyere Usu UCKIly4Yyyear-e Ha
eslekmpu4Hama anamka. [pxeme 20
kabesom HacmpaHa 00 MonJuHa,
macsio, ocmpu paboeu usu NnoO8UXHU
denoeu. OwmemeHume unu
3annemkaHume kabrosu 20 32051emMygaam
pu3sukom 00 eriekmpu4yeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa
anamka Hadeop, ynompebyeajme
npodosnkeH Kaben Koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompeba. Ynompebama
Ha kaben wmo e coo0semeH 3a
HadgopelwHa yrnompeba 20 Hamarlysa
pu3ukom o0 eriekmpu4yeH yoap.
Hokonky pabomewemo co eslekmpuyHa
aszlamka eo eniakHa cpeduHa He MO e
da ce u3bezcHe, ynompebyeajme
3awmumHa JugpepeHyujanHa (FID)
cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougpepeHyujanHa (FID) cknorka 20
Hamarsysa pu3ukom 00 eflekmpuyeH yoap.

3) INYHA BE3BEOHOCT

a)

b)

Budeme npemna3nueu, sHUMagajme
wmo npasume u Kopucmeme JiIo2uKa
Ko2a pabomume co esleKmpu4Ha
anamka. He ynompe6yeajme
esleKmpuYHa aslamka Ko2a cme yMOPHU
unu Koea cme nood esiujaHue Ha opoaa,
anikoxos unu nekoeu. EOeH MmomeHm Ha
HesHUMaHue 3a epeme Ha pabomere co
efiekmpuyHa anamka moxe 0a doegede 00
cepusHa nu4yHa rnospeda.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a o4ume.
BawmumHama onpema, Kako wmo

ce MacKu rpomus rnpas, Hesu3aaqyku
cuaypHOCHU obyeKu, wnemosu unu
WMmMumMHUyu 3a criyxom, Ke 20 Hamarsu
bpojom Ha rnospedu kKoza ce yriompebysa
3a coo0semHu pabomHu ycrosu.
Cnpeyeme HeHaMepPHO 8KJlyYyeaH-e

Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHyea4yom 0a 6ude 80 UCKJIy4YeHa
nosnox6a nped 0a ja npuksyd4ume
aslamkama Ha u3eop Ha cmpyja u/

unu Ha bamepucku nakem, unu npeo
da ja noduzHeme usnu npeHecysame

anamkama. [lpeHecysar-emo Ha
e/leKmpuUYHU anamku co rpcm Ha
MPEKUHY8a4Yom UsiuU rNPUKIly4year-e Ha
u380p Ha cmpyja Ha 8KJTy4eHU anamku
Moxe 0a dosede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a
nodecyesam-€e usnu Kriy4eeu npeod 0a ja
eK/Iydume eslekKmpuYyHama ajlameka.
Knyy4 unu anamka 3a nodecysare Wwmo

€ 3aKkayeHa Ha pomupaykuom 0Oesl Ha
efiekmpuyYyHama anameka moxe 0a dosede
0o rogpeda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme 60
pamHomexa 8o cekoe epeme. Osa
0803MOXy8a nodobpa KoHmMporna Had
efleKmpuyYyHama anamka 80 Heo4YeKysaHU
cumyauyuu.

Hoceme coodeemHa obneka. He
Hoceme wupoka obsieka unu Hakum.
Apxeme a2u kocama, obrekama

U pakaeuyume HacmpaHa o0
nodesuxHume desnoesu. LLlupokama
obrieka, Hakumom usnu doslzama Koca
Moxe Oa budam ¢hameHu 80 Nod8UXHUME
denosu.

Hokonky Ha ypedume nocmou
MOXHOCM 3a NPUKJlyYyeaH-e Ha onpema
3a u3seJslieKyeam-e u cobupam-e Ha npas,
ob6e3bedeme maa Oa 6ude npukslyyeHa
u npaeusiHo ynompebyeaHa.
Cobupar-emo Ha ripasma Moxe 0a au
Hamarnu ornacHocmume rosp3aHu co rpas.

4) YNIOTPEBA U OOPXYBAHE HA

ENEKTPUYHU ANATKU

a)

b)

He ja ynompe6byeajme enekmpu4Hama
anamka Ha cuna. Ynompebyesajme
esleKmpuYHa aslamka wmo

e coodeemHa 3a eawama paboma.
CoodsemHama enekmpuyHa anamka

Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo

u nobesbedHo co bpauHama 3a Koja Wwmo
buna du3sajHupaHa.

He ynompebyesajme ja enekmpu4yHama
asniamka OOKOJIKY MPeKuHyea4yom He

ja eknyydyea u uckny4dyea. Cekoja
efleKmpuyHa anamka wmo He Moxe 0a
ce KOHmposupa rnpeKy npeKuHy8a4yom

e onacHa u mopa 0a bude rorpaseHa.
Ucknyyeme 20 npukny4okom

00 uzeopom Ha cmpyja unu

00 6amepuckuom nakem 3a
eslekmpu4yHama anamka npeo 0a
npasume nodecysar-a, MeHygame
dodamouu usnu nped 0a ja odnoxume
eslekKmpuYHama asnamka. Takeume
rnpeseHmMugHU 6e36e0HOCHU MepPKU 20
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Hamaslyeaam pu3ukom 3a Cr1y4ajHo
8KJlydyBaH-€ Ha eflekmpu4YyHama asiamka.

d) Odnazajme a2u enekmpu4Hume asamku
wmo He 2u ynompebysame Hadeop 00
docez Ha eyama u He do3eoJslyeajme
da 2u ynompebyeaam nuya Kou He ce
3ano3HaeHU co HUBHama ¢pyHKyuja
u co osue ynamcmea. EnekmpudyHume
aslamku ce ornacHuU Koz2a co HU8 paKysaam
Heoby4YeHU KOPUCHUUU.

e) Odpxyeajme 2u enekmpu4yHume
anamku. lNpoeepeme danu
nodsuxxHume desioeu ce JIoWo
rnocmaeeHu, 3a2saeeHu unu
owmemeHu, unu nocmou dpyaa
cocmojba koja 6u moxxena Oa enujae
8p3 pabomer-emo Ha eJleKmpuyHama
anamka. [JOKoJsiKy eflekmpuy4yHama
asrlamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha
nonpaeka nped Oa ja ynompebume.
MHoey He3200u ce npedussukaHu rnopadu
JIOWO 00pXKy8aHU eIeKMpUYHU anamku.

f) Odpxyeajme 2u anamkume 3a
ceyer-e ocmpu u yucmu. [TpasunHo
00pXXygsaHUMe anamku 3a Ce4Yere co
ocmpu pabosu 3a cevyere umMaam romarsna
waHca 0a ce 3asnasam U MoJsIeCHO ce
yrnpasysaam.

g) Ynompebyeajme 2u enekmpu4Hume
anamku, npuébopom, ceyusiama u cii.
80 cKJs1ad co oeue ynamcmea, umajku
2u npedsud pabomHume ycrioeu
u pabomama koja mpeba Oa ce
3aepuwu. Ynompebama Ha enekmpu4Ha
anamka 3a paboma wmo e pasnu4yHa 00
HejauHama HameHa Moxe Oa dogede 00
ornacHa cumyauuja.

5) CEPBUC
a) Bawume enrekmpu4HuU anamku mpeba
da au cepsucupa KeanugukyeaHo
Jluye Koe Kopucmu caMO UGeHMUYHU
pe3epeHu denoesu. Baka Ke budeme
cueypHu deka ce o0pxysa 6esbedHocma
Ha erlekmpu4YyHama anamka.

HdononHuTtenHun Ynarcraa 3a

Bbe3begHocT 3a lynyanku

* Hoceme wmumHuyu 3a ywume kKoea
dynyume. M3noxeHocma Ha by4asa Moxe
Oa npedu3ssuka 2ybere Ha cryxom.

* Ynompebyeajme 2u noMmowHume paqku
Kou ce ucrnopayyeaam 3ae0HO cO
anamkama. ['yber-emo Ha KOHmMporna Moxe
Oa npedussuka nogpeda Kaj pakysadom.

* Qakajme 2u ennekmpu4yHume asamku
camMo 3a u3sosiupaHume MoepPWUHU 3a
opXKeHse Koz2a epwume paboma npu
Koja anamkama 3a ce4erl-e MOXe 0a
dojde 80 donup cO CKpUeHU Xuuu unu
co corncmeeHuom kaben. [Jonupar-emo
Ha Xuua «rnood HaroH» Ke au dosede
usroxxeHume memariHu 0esioeu 00
eflekmpuYHama anameka «rnoo HarloH»

u cmpyjama Ke 20 yopu pakysadom.

c NPELOYTPELNYBAHRSE:

lpenopadyysame yrompeba Ha
3awmumHa dugbepeHyujanHa
(FID) cknonka co pejmuHe Ha
oucpepeHyujanHa cmpyja 00 30mA
unu rnomariky.

OcTtaHatu pusnum

CnegHuTe pnsnum ce noBp3aHu co ynotpebara
Ha aynyanku:
— [lospedu npedussukaHu 3apadu donupare

Ha epme4ykume usru 3acpeaHume denosu Ha
anamekama.

[ypv 1 ako ce NpumMeHaT COOA4BETHUTE NpaBuna
3a 0e3b0eaHoOCT 1 ce BoBeae 6e3begHoCHa
onpemMa, ogpeAeHn oCTaHaTu PU3nLM He MoXxe
pa ce n3berHat. Toa ce:

— Owmemysar-€ Ha ciiyxom.

— Pu3suk 00 npuknewmyeak€e Ha rpcmume
Koea ce meHysaam dodamouu.

— OnacHocmu o 30pasje npedussukaHu 00
e0uwysar-€e Ha rpasma Koja ce cmeopa
npu paboma co 6emoH unu epadexeH
Mamepujarn.

— Pu3suk 00 nospeda Ha paKysadom riopadu
uariemaHu nap4yur-a.

— Pu3suk 00 nospeda Ha paKysadom riopadu
OorneompajHa yrnompeba.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnegHuTe cnnkK ce HaoraaT Ha anartkaTa:

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba
npen ynotpeba.

MECTO 3A LUIUPPATA HA OATYMOT (CKMLA A)

LWndpparta Ha gatymot (10), Koja ja cogpxu
1 rognHaTa Ha NpPou3BOACTBOTO, € OTrnevyaTeHa Ha
KYKULUTETO.
Ha npumep:
2016 XX XX

logvHa Ha npon3BoacTBO
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CoapxunHa Ha KyTujaTa
KyTujata cogpxu:

1 PotaumoHo gynyene

1 CrpaHnyHa payka

1 Payka Bo ¢hopma Ha nonata

1 YnartcTtBo 3a ynotpeba

» [lposepeme danu uma owmemysare Ha
anamkama, denosume unu dodamouyume 00
Koe moxe Oa Oowisio 3a 8pemMe Ha rpeso3om.

» [lemarnHo npodyumajme 20 u pasbepeme
20 08a yrnamcmaeo rpeod 0a 3arno4yHeme co
paboma.

Onuc (Ckuua A)
2 NMPEAOYINPEAYBAHKE: Hukoesaw

Hemojme Oa ja npenpasame
efniekmpuyYyHama anamka unu buso Koj
Hej3uH Oesn. Toa moxe Oa dosede 00
owmemyear-€e usnu rnogpeoa.

lMpekuHyBay 3a MeHyBah-e Ha Bp3unHa
CurypHocHoO konye

JInsrau 3a nsbupare Ha HacokaTa Ha paboTta
dyTep co Kknyy

CTpaHu4Ha padka

Pauka Bo (phopma Ha nonata

Pakas

0o NOoO ok WDN -

Knyy 3a gyTtep
MaBHa payka
HAMEHA

BawaTta npodecnoHanHa potaumoHa gynyurka
D21520 e ansajHupaHa 3a BUCOKOKBANUTETHO
POTUPAYKO Aynyere, ypexyBarwe HaBou

N Mellake.

©

HE ja ynotpebyBajTe anatkata BO BnaxHu
YyCNOBW U1 BO NPUCYCTBO Ha 3anarnnveu
TEYHOCTU UMW racoBu.

Oswe y6oaHu nunu ce npodecrnoHanHu
eNeKTPUYHU anaTku.

HE vwm possonyBajTe Ha geua ga gojaart Bo
ponup co anatkata. lNoTpebeH e Haasop Kora
HEeWCKyCHM pakyBa4u ja ynotpebyBaaTt oBaa
anarka.

« Manu geua u cpusunyku cnadbm nuua. OBOj
ypen He e HameHeT 3a ynotpeba of cTpaHa
Ha Manu geua nnn uanykmn cnabu nuua 6e3
Haa3op.

» OBOj Npon3BoA He € HameHeTe 3a ynotpeba
Of CTpaHa Ha nuua (BKny4vyBajku 1 geua) Kou
LUTO MaTaT of, HamarneHun pusnYkKn, CeTUNHKU
NN NCUXNYKN MOXHOCTM UK Ha nvua co

HEOOBOSTHO UCKYCTBO WU/vnn co xenba aa
Hay4aT OCBEH aKko He ce Mo Haa3op Ha
NNYHOCTA KOja € 0AroBOpHa 3a HMBHAaTa
6es3begHocT. [leua HuKkoraw He Tpeba ga ce
ocTaBaTt camu CO OBOj NPOM3BOA,.

Be36eaHOCT of eneKkTpuyeH
yAap

EnekTpomoTOpoT € HameHeT camo 3a paboTa co

onpegeneH HanoH. Cekorawl npoBepeTe ganu

CTPYjHOTO HanojyBake ogroBapa Ha HamoHOT LUTO

€ JekrnapuvpaH Ha nrodykaTa.

E Bawara DEWALT anatka e gBojHO
D n3onupaHa Bo cknag co EN60745;

3aToa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBame.

NPEAYTNPEQYBAHE: Co anamku
wmo pabomam Ha 115 V mopa

Oa ce ynompebysa cuaypHOCeH
u3onayuoHeH mpaHcgopmamop
Ha HarioH co rpezpada 3a
3asemjysar-e rnomery rpumapHuUom
u cekyHOapHUOm Karnem.

[loKonKy enekTpuyHMOT kaben e owTeTeH, Mopa
Aa byuae 3aMeHeT Cco cneunjanHo noaroTeeH
kaben WTO e AocTaneH npeky Mmpexara Ha
cepsucn Ha DeWALT.

3amMeHa Ha NPUKITy4OKOT

3a cTtpyja (camo 3a Benuka
BputaHunja n Upcka)

Hokornky mpeba 0a ce MOHMuUpa HO8 MPUKITYHOK
3a cmpyja:

» BHumamenHo ocrnobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYHOK.

» [lospseme 20 kagheaguom kKabers co
mepmuHanom wmo e rnod HaroH 60
MPUKITy4OKOM.

» [losp3eme 20 cuHuom kabersn co
HeympasiHuom mepmMuHarl.

Q NPEAYNPEQYBAHKE: Huwmo

He cmee Oa ce rospsyea Ha
mepmMmuHasiom 3a 3a3eijeal-be.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHMuUpare
u obezbedeme KearmumemHu rpUKITyHoyuU.
lNpenopadyaH ocuaypysay: 13 A.
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Ynortpeba Ha npoaomKeH

Kaoen

[okonky e notpebeH npogormkeH kaben,
ynotpebyBajTe npogormkeH kaben co 3 jagpa co
NPOBEPEH KBANUTET LUTO oAroBapa Ha CTPYjHMOT
MPUKIY4YOK Ha OBaa anartka (nornegHere

Bo TexHu4ku nodamouyu). MUHMManNHMoT
nonpeyeH npecek Ha NPoOBOAHUKOT e 1,5 mm?;
MakcumanHaTa gormkuHa e 30 m.

Cekoraw uenocHo ogMoTajte ro kabenot kora
ynotpebyBarte npogorkeH kaben o makapa.

CKINOMNYBAHKE
U NOAOECYBAHKE
c NPEQYMPENYBAHE: 3a da 20

HamMasiume pu3ukom o0 cepuo3HuU
noepedu, ucksy4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKITY4OKOM

00 u3zeopom Ha cmpyja nped Oa
epwume nodecyeaH-a usu npeo
da MOHmMupame u odcmpaHysame
dodamouu. Ocuzypajme
rnpekuHysa4om da bude 80 UCKy4YeHa
rnonox6a. Cry4ajHO akmusupaH-e

Ha anamkama Mmoxe 0a npedussuka
rnospeda.

MoHTupame n OTcTpaHyBaHe
Ha bypruja (Ckuua A)
« OTBOpeTe ro oyTepoT CO BPTEHE HA pPakaBOT
(7) cnpoTnBHO O NpaBeLoT Ha CTpenkuTe
Ha 4YaCOBHUKOT U BMETHETE TEeNOoTO Ha
OyprujaTa.
« CraBerte ro Kkny4ort 3a gyTtepoT (8) BO cekoja
Ayrnka Ha cTpaHaTa Ha oyTepoT 1 cBpTeTe

ro BO npaseuy Ha CTperikute Ha 4YaCOBHUKOT
AogeKka He e CTerHarto.

 3a pa ja otcTpaHuTte ByprujaTa, UsBpLleTe
yekopuTe No obpaTeH pegocnea.

MoHTunpawe Ha CTpaHM4yHaTa
Pauka (Ckuua A)

* HaBsprterte ja cTpaHuyHaTa padka (5) Bo eaeH
o[ COOABETHUTE AYMKWN Ha anarkara.

c NMPEAOYIMNPENYBAHKE: Cekocaw

ynompebyegajme ja cmpaHu4YHama
paukal

MoHTunpame Ha PaykaTta BO
®opma Ha JlonaTa (Ckuua A)

* HaBprteTe ja paykarta Bo cbopma Ha nonaTta
(6) BO coonBeTHaTa gyrnka Ha 3aHWOT Aen
Ha anaTtkaTta. 3abenexeTe Aeka padkara BO
dopma Ha nonata MoXe Aa ce MOHTMpa Ha
AB€E pasrfMyHn No3nLmK.

TNPEAYTIPELNYBAHKE: Kopucmeme
Ja padykama 8o ¢hopma Ha sioriama

CeKoecall Koca € MOXXHO.

Jlnsray 3a nabupame Ha
HacokaTa Ha pabota (Ckuua C)

» 3a pa n3bepete potaumja Hanpeg unu
Ha3agd, KOTMUCTeTe ro NPekMHyBayoT 3a
napeg-Hasag (3) (Bugete ja ctpenkara Ha
anarkara).

c NPELOYINPELONYBAHE: Cekozaw

coyekajme MoOmMopom UesiocHoO 0a
3acmaHe npeod da 3arno4yHeme co
MeHy8aH-€ Ha Hacokama Ha epmeHse.

OTtcTpaHyBake Ha yTep
(Cknua B)

+ OBopeTe v BUNUUNTE Ha PyTEpPOT KONKY
LUTO € MOXHO MnoBeKe.

» BmeTHeTe xekcaroHaneH knyd (12) Bo
dyTEPOT N n3BageTe ja 3aBpTkaTa 3a
apxewe Ha ytepoT (11) co BpTEHE BO
npaBeL, Ha CTPEenKUTe Ha OBUXEHETO.

» CTerHeTte CO XeKCaroHanHuoT Kny4 BO
dyTepPOT M yapeTe CO YeKkaH Kako LITO
€ NpuKaXkaHo.

YNOTPEBA

YnartcTtBa 3a ynoTtpeba
c MNPELAYTIPEQYBAHSE:

Cekozaw pabomeme 80 cknad
co ynamcmeama 3a be3bedHa
yrnompeba u coodgemHume rnpasurna.

c NPEAYTIPEQYBAHKE: 3a da 20

Hamasiume pu3ukom 00 Cepuo3HuU
noepedu, uckny4eme ja anamkama
u uszeademe 20 MPUKITyHOKOM

00 u3eopom Ha cmpyja nped da
epwume nodecyear-a usnu rnpeo
da MoHmMupame u odcmpaHysame
dodamouu. Ocuzypajme
rnpekuHysa4om da bude 80 UCK/Ty4YeHa
rnonox6a. Cry4yajHO akmugupaHe

Ha anamkama Moxe 0a rnpedu3suka
rosgpeoa.
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NPEQ YNOTPEBA:
» BmeTHeTe ro cooaBETHUOT OUT.

« QOsHayeTe ro MecToTo kage WwTo Tpeba aa ce
aynyu.

* bupete cBecHn 3a mectononoxbarta Ha
LUEeBKUTE N UHCTanaunmnTe.

* YnotpebeTte caMo NneceH NpUTUCOK BP3
anaTkata. Nperonemarta cuna He ro
3abp3yBa OyLiereTo, TyKy M Hamanysa
paboTHUTE KapaKTEpPUCTMKM Ha anartkara
N MOXe [a ro CKpaTu Hej3MHNOT paboTeH
BEK.

lNpaBunHa Nonoxo6a Ha PaueTe
(Ckunua A)

NPEAOYMNPEONYBAHKE: 3a pa ro
HamanuTe pU3nKOT Of CEPUO3HU NNYHU
nospeaun, Cekorawl KopucTeTe ja
npasunHaTa nonoxba Ha paueTe Kako
LUTO € MpUKaXKkaHo.
NMPEAYTPEAQYBAHKE: 3a na ro
HamanuTe puU3nKoOT O CepUO3HU
nospean, CEKOIALL ppxete
ja UBpPCTO anartkarta o4yeKyBajku
HeHafejHa peakuuja.
MpaBunHa nosuumja Ha pauete 6apa egHata
paka oa 6uae Ha cTpaHu4yHaTa padka (5), co
Apyrarta paka Ha rnasHara padka (9) unu egHa
paka Ha paykaTa Bo popMa Ha nonarta (6) co
apyrata paka Ha rnaBHaTta padka (9).
BKﬂyqual-be n NCKnydvyyBamwe
(Cxnua A)

3a fa ja Bkny4nTe anartkaTa, NpUTUCHeTe

ro NPeknHyBay 3a MeHyBar€ Ha Bp3nHa

(1). MpMTMCOKOT HAHECEH Ha NpPeKMHyBad 3a
MeHyBak€e Ha Op3uHa ja ogpenyBa O6p3vHaTa
Ha anaTkarta.

» Ako uma notpeba, NnpuUTUCHETE ro
CUIYPHOCHOTO Konye (2) 3a HernpeveHa
paboTa 1 ocrnobogerte ro NPeKNHyBa4oT.
CurypHOCHOTO Kon4ye paboTtn camo npu
Hajronema 6p3vHa 1 co poTauumja HaHanpes.

- 3a pa ja 3anpete anaTkarta, ocrno6ogeTe ro
MPEKNHYBAaYOT.

« 3a pga ja ucknyunTte anatkaTta BO HenpeyeHa
paboTa, NpUTUCHETE O NPEKUHYBAYOT KPaTKO
n ocnoboaete ro. Cekorawl UCKNyYyBajTe ja
anartkaTa kora paboTaTa e 3aBpLUeHa, a npeg
NCKNy4yBaHETO Of M3BOPOT Ha CTpyja.

» Cekorawu nckny4yBajTe ja anartkaTa
Kora paboTaTta e 3aBpLueHa a npes
NCKIy4yBaHETO 0f U3BOPOT Ha CTpyja.

YpexyBare HaBou un Melwwame

AKuujaTa Hanpen/Hasa OBO3MOXYyBa anatkarta
[la Ce KOPUCTU 3a ypexyBake HaBOW 1 MeLlase.

* MoHTupajTe ja cTpaHu4HaTa padka.
* N3bepeTe ja noTpebHaTa Hacoka Ha BpTEHE.
* [lpogomkeTe Kako LUTO € OMULLIaHO Norope.

& NPELOYTPELNYBAHRE:

* He ja kopucmeme ogaa anamka 3a
Mewarse unu ucrymriyeare Ha JieCHO
3anasnnueu unu eKcriyio3usHU meyHocmu
(6eH3uH, arkoxon UmH.).

* He mewajme unu mpeceme 3anannusu
meyHocmu wmo ce coo08emHo
oberiexxaHu.

OAPXYBAHE

Bawara DeWALT enekTpnyHa anatka

e HanpaseHa ga paboTu Jonro Bpeme co
MUHUMaNHO oapXyBawe. [locTojaHoTO paboTene
Ha 3a0BOMUTENHO HMBO 3aBUCK O NpaBurHaTa
rpuxa 3a anarkara v peJOBHOTO YNCTEHE.

c NPEAYTIPENYBAHKE: 3a da 2o

Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HuU
noepedu, uckny4eme ja alamkama
u uzeademe 20 NPUKIIY4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped oa
epwume nodecysara usiu rnpeo

da MoHmMupame u oocmpaHyeame
dodamouyu. Ocueypajme
rnpekuHysa4om Oa 6ude 80 UCKIy4YeHa
rnornox6a. Criy4ajHo akmugupaH-e

Ha anamkama Moxe 0a npedussuka

rospeda.
e
NMNogomaykyBame

Ha BaluaTta enekTpuyHa anatka He 1 e noTpe6Ho
[OMOMHUTENHO NoaMaYKyBaHse.

N

34



MAKEOOHCKU

YUucremwe

MPEQYNPEQYBAHSE: U3dysajme
cu Hequcmomujama u ripaema 00

a2/1agHomo KyKuuime co cy8 8030yx
Koea Heducmomujama Ke ce cobepe
OKOJly omeopume 3a 613 Ha 8030yX.
Hoceme keanumemHa 3awmuma 3a
oyume u Macka rnpomue rpae Koea ja
usspwysame ogaa paboma.

NMPEAQYMNPEQYBAHE: Hukozaw He

A yrnompebysajme pacmeopysaqu unu
Opyau CusHU XxeMuKasnuu 3a Yucmeme
Ha He-mMemarsnHume 0esiosu 00
anamkama. Ogue xemukanuu mMoxam
Oa au ocriabHam Mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue denosu. Yrnompebysajme
Kpra wmo e HaefiaxHema camo CO
go0a u bnae canyH. Hukozaw He
0doseoriysajme busno Kkakea me4yHocm
Oa Haerne3e 80 asamkama, Hukoaaw
He nnomornysajme Koj 6uno den 00
asamkama 60 me4yHocm.

N36o0pHN goaaTtoumn
c MPEQYNPEQYBAHE: Budejku

dodamouume, 0C8EH OHUE KOU ce

80 rioHydama Ha DeWALT, He ce
mecmupaHu Co 080j MPou3600,
yrnompebama Ha makeume
dodamouu co osaa aramka Moxe 0a
bude onacHo. 3a 0a 20 Hamanume
pu3ukom o0 nospedu co 080j
rnpou3eod yrnompebysajme camo
doGamouu npernopadaHu 00 cmpaHa
Ha DeWALT.

MpaluajTe ro NnpogasayoT 3a AOMNONHUTENHN
MHcpopMaLuM Bo Bpcka co ynotpebaTa Ha
COOABETHUTE O0AATOLM.

3aliTuTa Ha X1MBOTHaTa
cpeauHa

OpnBoeHo cobupatbe. MNpounssoante

n 6aTepmmTe 03HaA4YeHN CO OBOj

cumbon He cmeart ga ce ucdpnaart co
mmmm oOun4yHMOT gomalleH oTnag.

MponsBoante n Batepumnte cogpxat maTepujanm
KOULLTO MOXKaT Aa duaaT oOHOBEHU UIn
peuuKknMpaHn, nputoa HamaryBsajku ja
nobapyBaykaTa 3a cypoBuHU. Be monnme
peunknupajTe rm enekTpuyH1TE NPoU3Boan

n Gatepumn cnopepq nokanHute oapendu. Noeeke
MHdopmaumn ce goctanHn Ha www.2helpU.com.
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